GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

SICHERHEITSDATENBLATT
BG SLC Grease

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : BG SLC Grease
MSDS # 1 607
Produkttyp : Flussigkeit.
Andere : Nicht verfiigbar.

Identifizierungsarten

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird

Identifizierte Verwendungen

Sonstiger, nicht angegebener Industriezweig: Lubricants

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller : BG Products Inc.
701 S. Wichita Street
Wichita, KS, 67213, USA
www.bgprod.com

Importeur : BG Products of Europe™
ASK House  Northgate Avenue
Bury St. Edmunds
Suffolk
IP32 6BB « UK
0044 (0)1284 777930

Einziger Vertreter : HH Compliance Ltd.
Rubicon Centre, CIT Campus,
Bishopstown,
Cork
Ireland
+353-21-4868120
info@h2compliance.com

E-Mail-Adresse der : msds@bgprod.com
verantwortlichen Person
fur dieses SDB

1.4 Notrufnummer

Emergency telephone : 00 +1703-527-3887 (CHEMTREC INTL)
number

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition : Gemisch
Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 16 fur den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Kein Signalwort.
Gefahrenhinweise : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang li

BG SLC Grease
ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Sicherheitshinweise

Allgemein ¢ Nicht anwendbar.
Pravention ¢ Nicht anwendbar.
Reaktion ¢ Nicht anwendbar.
Lagerung : Nicht anwendbar.
Entsorgung ¢ Nicht anwendbar.
Gefahrliche Inhaltsstoffe

Erganzende ¢ Nicht anwendbar.

Kennzeichnungselemente

Spezielle Verpackungsanforderungen
Mit kindergesicherten : Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behalter
Tastbarer Warnhinweis : Nicht anwendbar.
2.3 Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu : Keine bekannt.
keiner Einstufung fulhren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoff/Zubereitung : Gemisch

Einstufung
Name des Produkts / Identifikatoren % 67/548/EWG Verordnung (EG) Nr. Typ
Inhaltsstoffs 1272/2008 [CLP]

Europa

Es sind keine zusétzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe sind oder
welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt angegeben werden mussten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erflllt die Kriterien fir PBT gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIlI

[4] Stoff erfullt die Kriterien fur vPvB gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIlI
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte flir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Augenkontakt : Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren
Augenlider anheben. Auf Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen. Bei
Reizung einen Arzt hinzuziehen.

Einatmen : Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspllen. Verschmutzte Kleidung und
Schuhe ausziehen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspiilen. Die betroffene Person an die frische Luft bringen

und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wurde der Stoff
verschluckt und ist die betroffene Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu
trinken geben. Kein Erbrechen herbeifiihren aufler bei ausdriicklicher Anweisung
durch medizinisches Personal. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt
aufsuchen.
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BG SLC Grease
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen
Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MaBnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
4.2 Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Einatmen : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Zeichen/Symptome von Uberexposition
Augenkontakt : Keine spezifischen Daten.
Einatmen : Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt : Keine spezifischen Daten.
Verschlucken : Keine spezifischen Daten.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder Inhalieren groferer Mengen
sofort den Spezialisten der Giftinformationszentrale kontaktieren.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.

Ungeeignete Loschmittel : Keine bekannt.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.
Stoff oder der Mischung

ausgehen

Gefahrliche thermische : Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehéren:
Zersetzungsprodukte Kohlendioxid

Kohlenmonoxid
Metalloxide/Oxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle : Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus
Schutzmassnahmen fiir dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine Malnahmen ergriffen werden,
Feuerwehrleute die mit persénlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausriistung bei der Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekampfung werden. Kleidung fir Feuerwehrleute (einschliellich Helm, Schutzstiefel und

Schutzhandschuhe), die die Europaische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle : Es sollen keine Mallnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

geschultes Personal einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
bendtigtem und ungeschiitztem Personal den Zugang verwehren. Verschiittete
Substanz nicht bertihren oder betreten. Geeignete persénliche Schutzausriistung
anlegen.

Einsatzkrafte : Falls fur den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung bendtigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Fir Personen, die keine Rettungskrafte sind".
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BG SLC Grease

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.2 : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie
UmweltschutzmaBnahmen den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die

zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit Wasser verdiinnen und aufwischen, falls wasserloslich. Alternativ,
oder falls wasserunldslich, mit einem inerten trockenen Material absorbieren und in
einen geeigneten Abfallbehélter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

Grosse freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage spulen
oder folgendermalfen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem
Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur
Entsorgung nach den oértlichen Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behalter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fir Informationen beziiglich geeigneter personlicher
Schutzausrustung.

Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmafRnahmen : Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8).
Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz

umgehenden Personen mussen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung vor
dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 flir weitere Angaben zu
HygienemalRnahmen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berilicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Entsprechend den 6rtlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht
schitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut bellfteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen
Stoffen (siehe Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern. Behalter bis zur Verwendung dicht
verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlielien und aufrecht lagern, um
das Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren. Zur Vermeidung einer Kontamination
der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verflgbar.

Spezifische Losungen fiir : Nicht verflgbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriustungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

8.1 Zu liberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte
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BG SLC Grease

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriustungen

Name des Produkts / Inhaltsstoffs

Expositionsgrenzwerte

Europa
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Osterreich
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.
Tschechische Republik

Ruckstandsdle (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Frankreich

Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.
Deutschland

Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.
Irland

Ruckstandsole (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Italien
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Niederlande

Rickstandsdle (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Norwegen

Rickstandsdle (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Polen

Rickstandsodle (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Rumanien

MZCR PEL/NPK-P (Tschechische Republik, 1/2013).
TWA: 5 mg/m?® 8 Stunden. Form: Aerosol
STEL: 10 mg/m?® 15 Minuten. Form: Aerosol

MZCR PEL/NPK-P (Tschechische Republik, 1/2013).

TWA: 5 mg/m? 8 Stunden. Form: Aerosol
STEL: 10 mg/m?® 15 Minuten. Form: Aerosol

NAOSH (Irland, 12/2011).

OELV-8hr: 5 ppm 8 Stunden. Form: Inhalierbarer Anteil
NAOSH (Irland, 12/2011).

OELV-8hr: 5 ppm 8 Stunden. Form: Inhalierbarer Anteil

MinSZW Wettelijke Grenswaarden (Niederlande, 12/2014).

OEL, 8-h TWA: 5 mg/m? 8 Stunden. Form: Nebel
MinSZW Wettelijke Grenswaarden (Niederlande, 12/2014).

OEL, 8-h TWA: 5 mg/m? 8 Stunden. Form: Nebel

FOR-2011-12-06-1358 (Norwegen, 1/2013).

TWA: 1 mg/m? 8 Stunden. Form: mist and particles
TWA: 50 mg/m? 8 Stunden. Form: Dampf
FOR-2011-12-06-1358 (Norwegen, 1/2013).

TWA: 1 mg/m? 8 Stunden. Form: mist and particles
TWA: 50 mg/m? 8 Stunden. Form: Dampf

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spolecznej (Dz.U.

2014 poz. 817) (Polen, 6/2014).
TWA: 5 mg/m? 8 Stunden. Form: Inhalierbarer Anteil

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spolecznej (Dz.U.

2014 poz. 817) (Polen, 6/2014).
TWA: 5 mg/m? 8 Stunden. Form: Inhalierbarer Anteil

Ausgabedatum/ : 6/1/2015
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang li

BG SLC Grease

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriustungen

Ruckstandsole (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Lithiumhydroxid, Monohydrat

Slowakei

Ruckstandsole (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Tilrkei

Rickstandsdle (Erddl), mit Wasserstoff
behandelte

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Vereinigtes Konigreich (UK)
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

HG 1218/2006 cu modificarile si completarile ulterioare (
Rumanien, 1/2012).

VLA: 5 mg/m? 8 Stunden.

Short term: 10 mg/m?® 15 Minuten.
HG 1218/2006 cu modificarile si completarile ulterioare (
Rumaénien, 1/2012).

VLA: 5 mg/m? 8 Stunden.

Short term: 10 mg/m?® 15 Minuten.
HG 1218/2006 cu modificarile si completarile ulterioare (
Rumaénien, 1/2012).

VLA: 1 mg/m?3, (expressed as sodium hydroxide) 8 Stunden.

Short term: 3 mg/m3, (expressed as sodium hydroxide) 15 Minuten.

Nariadenie vlady SR c. 355/2006 (Slowakei, 12/2011).

TWA: 1 mg/m?, (Mineral oils) 8 Stunden. Form: liquid aerosol,
fumes

TWA: 5 ppm, (Mineral oils) 8 Stunden. Form: liquid aerosol, fumes

STEL: 3 mg/m?, (Mineral oils) 15 Minuten. Form: liquid aerosol,
fumes

STEL: 15 ppm, (Mineral oils) 15 Minuten. Form: liquid aerosol,
fumes
Nariadenie vlady SR c. 355/2006 (Slowakei, 12/2011).

TWA: 1 mg/m3, (Mineral oils) 8 Stunden. Form: liquid aerosol,
fumes

TWA: 5 ppm, (Mineral oils) 8 Stunden. Form: liquid aerosol, fumes

STEL: 3 mg/m?3, (Mineral oils) 15 Minuten. Form: liquid aerosol,
fumes

STEL: 15 ppm, (Mineral oils) 15 Minuten. Form: liquid aerosol,
fumes

NIOSH REL (USA, 10/2013).

TWA: 5 mg/m?* 10 Stunden. Form: Nebel
STEL: 10 mg/m? 15 Minuten. Form: Nebel
NIOSH REL (USA, 10/2013).

TWA: 5 mg/m? 10 Stunden. Form: Nebel
STEL: 10 mg/m? 15 Minuten. Form: Nebel

Empfohlene : Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine

Uberwachungsverfahren personliche, atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
Kontrollmaflnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeréten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen
erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN 689
(Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition
gegenuber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie)
Europaische Norm DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fir die
Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer
und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische Norm DIN EN 482
(Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von
Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale
Anleitungsdokumente flir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Abgeleitete Effektkonzentrationen

Ausgabedatum/ : 6/1/2015
Uberarbeitungsdatum
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BG SLC Grease

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriustungen

Es liegen keine DEL-Werte vor.

Vorhergesagte Effektkonzentrationen

Es liegen keine PEC-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Persoénliche Schutzmafnahmen
: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

Korperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Gute Ubliche Raumliiftung sollte zur Begrenzung der Exposition der Arbeiter

gegeniber Luftschadstoffen ausreichen.

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,

die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegentber
Flissigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt moglich ist, dann muss folgende Schutzausriistung getragen werden, es sei
denn, die Beurteilung erfordert einen hdheren Schutzgrad: Schutzbrille mit
Seitenblenden.

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausristung auf

der Basis der durchzufihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche Hautschutzmafnahmen auf Basis der

durchzufihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Verwenden Sie ein ordnungsgemaf angepalites, luftreinigendes oder luftgespeistes

und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerat, wenn die
Risikobeurteilung dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf} sich
nach den bekannten oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den
Gefahren des Produkts und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen
Atemschutzmaske richten.

: Emissionen von Bellftungs- und Prozessgeraten sollten Uberpriift werden, um

sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze geniigen. In
einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Flammpunkt

: FlUssigkeit.

: Grun.

: Petroleum oil [Schwach]
: Nicht verfugbar.

: Nicht verflugbar.

: Nicht verflugbar.

: Nicht verflugbar.

: Offenem Tiegel: 235°C [Cleveland.]

Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Verdampfungsgeschwindigkeit : Nicht verfligbar.

Entziindbarkeit (fest, : Nicht verfugbar.
gasformig)
Brennzeit : Nicht anwendbar.
Brenngeschwindigkeit : Nicht anwendbar.
Obere/untere Entziindbarkeits- : Nicht verfligbar.
oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck : <0.013 kPa [Raumtemperatur]
Dampfdichte ;<1 [Luft=1]
Relative Dichte : 0.87
Loslichkeit(en) : In den folgenden Materialien sehr gering 16slich: kaltes Wasser und heilRem
Wasser.
Verteilungskoeffizient: n- : Nicht verfugbar.
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur : Nicht verflgbar.
Zersetzungstemperatur : Nicht verfugbar.
Viskositat : Kinematisch (40°C): 2.18 cm?/s
Explosive Eigenschaften : Nicht verfugbar.
Oxidierende Eigenschaften : Nicht verflgbar.

9.2 Sonstige Angaben

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat : Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten bezlglich
der Reaktivitat vor.

10.2 Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil.

10.3 Moglichkeit : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

gefahrlicher Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4 Zu vermeidende : Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

10.5 Unvertragliche . Keine spezifischen Daten.

Materialien

10.6 Gefahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Schatzungen akuter Toxizitat
Nicht verflgbar.

Reizung/Verdtzung

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Sensibilisierung

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Mutagenitat

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Karzinogenitat
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Reproduktionstoxizitat
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Teratogenitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verfliigbar.

: Nicht verfliigbar.

: Nicht verfliigbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition

Nicht verfigbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition

Nicht verfigbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verfiigbar.

Angaben zu
wahrscheinlichen
Expositionswegen

: Nicht verfliigbar.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt
Einatmen
Hautkontakt
Verschlucken

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
: Keine spezifischen Daten.

: Keine spezifischen Daten.
: Keine spezifischen Daten.

Augenkontakt
Einatmen
Hautkontakt
Verschlucken

: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

: Keine spezifischen Daten.

Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender

Exposition

Kurzzeitexposition

Mogliche sofortige
Auswirkungen

Mogliche verzégerte
Auswirkungen

Langzeitexposition
Mogliche sofortige
Auswirkungen

Mogliche verzogerte
Auswirkungen

: Nicht verflgbar.

: Nicht verflgbar.

: Nicht verflgbar.

: Nicht verflgbar.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Nicht verflgbar.

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Allgemein
Karzinogenitat
Mutagenitat
Teratogenitat

Auswirkungen auf die
Entwicklung

Auswirkungen auf die
Fruchtbarkeit

: Nicht verflgbar.

: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Sonstige Angaben

: Nicht verfligbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verfligbar.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Nicht verfigbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient
Boden/Wasser (Koc)

Mobilitat

: Nicht verfligbar.

: Nicht verfliigbar.

: Nicht verfliigbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT
vPvB

12.6 Andere schadliche
Wirkungen

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte flr jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfélle

Verpackung
Entsorgungsmethoden

Besondere
VorsichtsmafRnahmen

: Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die

Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der 6rtlichen Behdrden erfolgen.
Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte iiber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in die
Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behdrden
eingehalten werden.

: Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

gefahrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

: Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar
ist.

: Abfalle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter

und Auskleidungen kénnen Produktriickstéande enthalten. Vermeiden Sie die
Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Ausgabedatum/
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID DOT-Klassifizierung

IMDG

IATA

14.1 UN-Nummer Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt.

14.2 - -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung

14.3 - -

Transportgefahrenklassen

14.4 - -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. Nein.

Umweltgefahren

Nein.

Nein.

Zusatzliche - -
Informationen

14.6 Besondere
VorsichtsmaBBnahmen fiir
den Verwender

: Transport auf dem Werksgeldnde: nur in geschlossenen Behéltern transportieren,

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt tranportieren, missen fir
das richtige Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen sein.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch
EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
Europaisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) - Luft

Integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser
Nationale Vorschriften

Osterreich

: Nicht anwendbar.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
: Nicht gelistet
: Nicht gelistet

: Nicht gelistet

: Nicht gelistet

Ausgabedatum/
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Beschrankung der
Verwendung organischer
Losungsmittel

Tschechische Republik
Frankreich

Reinforced medical
surveillance
Deutschland
Lagerklasse

Wassergefahrdungsklasse :

Technische Anleitung Luft

D.Lgs. 152/06
Niederlande

: Gestattet.

surveillance: not applicable

10

1 Anhang Nr. 4
: TA-Luft Nummer 5.2.5: <=100%

. Nicht eingestuft.

: Actof July 11, 1977 determining the list of activities which require reinforced medical

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

Ruckstandsole (Erddl), mit
Wasserstoff behandelte

Destillate (Erdol), mit
Wasserstoff behandelte
schwere naphthenhaltige

Listenname

Karzinogene
Chemikalien,
Niederlande

Karzinogene
Chemikalien,
Niederlande

Name auf der Liste

(complexe) aardolie-
en steenkoolderivaten
EG nrs. beginnend
met 232, 263,
265-275, 277, 278,
283-285, 287, 289,
291-298, 300, 302,
305-310

(complexe) aardolie-
en steenkoolderivaten
EG nrs. beginnend
met 232, 263,
265-275, 277, 278,
283-285, 287, 289,
291-298, 300, 302,
305-310

Einstufung

Carc.

Carc.

Hinweise

Part of these
derivates are only
classified as
carcinogenic if
the content of
benzene > 0.1%
and/or benzo(a)
pyrene > 0.005%
or 1,3-butadiene >
0,1% or DMSO-
extract > 3%.
Please refer to
Publicatieblad
L381 of
December 31th,
1994 the 21st
amendment of
Directive
67/548/EEC or
later
amendments of
this Directive.
Part of these
derivates are only
classified as
carcinogenic if
the content of
benzene > 0.1%
and/or benzo(a)
pyrene > 0.005%
or 1,3-butadiene >
0,1% or DMSO-
extract > 3%.
Please refer to
Publicatieblad
L381 of
December 31th,
1994 the 21st
amendment of
Directive
67/548/EEC or

Ausgabedatum/
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

later
amendments of
this Directive.

Vorschriften zur : Gering schadlich fir Wasserorganismen. Enthalt Substanzen, die flir Gewasser
Wasserabgabe (ABM) schadlich sind. Verminderungsmassnahmen: A

Norwegen

Polen

Rumaénien

Slowakei

Tiirkei

Vereinigtes Konigreich (UK)
Internationale Vorschriften
Chemiewaffeniibereinkommen. Chemikalien der Liste I. Il & Il
Nicht gelistet.

Montreal Protokoll (Anhénge A, B, C. E)
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention liber persistente organische Schadstoffe
Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)
Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle
Nicht gelistet.

Internationale Listen
Nationales Inventar

Australien : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Kanada : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
China : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Japan : Nicht bestimmt.

Malaysia : Nicht bestimmt.

Neuseeland : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Philippinen : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Sid-Korea : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Taiwan : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
USA : US-Inventar (TSCA 8b): Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

15.2 : Noch nicht abgeschlossen.

Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

H)kijrzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Einstufung Begriindung

Europa
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Volltext der abgekiirzten H-  : Nicht anwendbar.
Sétze

Volltext der Einstufungen ¢ Nicht anwendbar.
[CLP/GHS]

Druckdatum 1 6/1/2015
Ausgabedatum/ 1 6/1/2015

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : 5/25/2012

Version 5

Erstellt durch : Kolin Anglin, Environmental Coordinator

316-265-2686
msds@bgprod.com

Hinweis fiir den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften libernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Volistandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endgiiltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind hierin
zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daB es sich dabei um die einzigen
moglichen Risiken handelt.
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